Umowa posrednictwa zawarta pomiedzy:
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reprezentowana przez Justyne R6zycka wystepujaca dalej jako Jubira
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1. Zleceniodawca zleca, a Jubira przyjmuje do realizacji wykonywanie 1.
czynnosci zwanych dalej "ustugami”, zmierzajgcych do rozliczenia
podatku dochodowego od o0s6b fizycznych, odprowadzonego przez
Zleceniodawce w Irlandii podczas pobytu i pracy w ostatnich ........
nierozliczonych latach podatkowych. Ustugi obejmuja:

a) przekazanie skompletowanej i dostarczonej przez Zleceniodawce 2.
dokumentacji do kontrahenta okreslonego w ust2 w celu
przygotowania  wniosku  dotyczacego  rozliczenia  podatku
skierowanego do irlandzkiego urzedu skarbowego oraz
przygotowywania dalszej korespondencji z tym urzedem;

b) przestanie w/w wniosku oraz korespondencji do wiasciwego
urzedu, po podpisaniu go przez Zleceniodawce;

c) stale monitorowanie toczacego sie postepowania;

d) wypelnienie irlandzkich formularzy podatkowych Ilub ich
elektronicznych wersji za lata objete niniejszag Umowa, zgodnie z
dostarczonymi przez Zleceniodawce dokumentami i informacjami;

e) przestanie formularzy podatkowych, po podpisaniu ich przez
Zleceniodawce do irlandzkiego urzedu skarbowego;

f) wypetianie formularzy i opracowywanie odpowiedzi na pisma
otrzymywane przez Zleceniodawce z irlandzkiego urzedu
skarbowego.

2. Jubira realizowa¢ bedzie ustugi przy pomocy o0so6b trzecich,
posiadajacych umiejetnosci do ich wykonywania, zwanych dalej
"kontrahentami".

3. Dla zapewnienia realizacji ustug na terenie Irlandii Zleceniodawca w 3.
razie potrzeby udzieli stosownego petnomocnictwa wskazanym
przez Jubire osobom.

4. llekro¢ w Umowie wspomina sig o:

a) irlandzkim urzedzie skarbowym - nalezy rozumie¢ przez to
Revenue Irish Tax & Customs; 4.
b) podatku VAT - nalezy rozumie¢ przez to podatek od towardw i

ustug, ustalony w oparciu o zasady i stawki okreslone w
kazdorazowo obowigzujgcych w Polsce przepisach.

5. Ponadto przedmiot umowy obejmuje czynnosci zmierzajace do
odzyskania nadptaconych irlandzkich skiadek na ubezpieczenie
spoteczne (PRSI), o ile z dostarczonej przez Zleceniodawce
dokumentacji wynika¢ bedzie, ze Zleceniodawca moze ubiegac sie o 5.
taki zwrot. Postanowienia umowy dotyczace zwrotu podatku oraz
wynagrodzenia z tego tytutu stosuje sie odpowiednio do wiw
nadpfaconych sktadek.
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1. Jubira otrzyma od Zleceniodawcy oryginaty dokumentéw 1.
P45/P60/P11/payslipébw potrzebnych do rozliczenia z irlandzkim
urzedem skarbowym za lata objete Umowa i przekaze je
kontrahentowi w celu uzyskania przez Zleceniodawce rozliczenia z
tym urzedem.

2. Zleceniodawca os$wiadcza, ze wypetni zgodnie z prawda formularz
zgloszeniowy i podpisze oraz/lub dostarczy niezbedne dokumenty.

3. W razie potrzeby wykonania ttumaczenia dokumentéw na jezyk
obcy lub dokonania innych tlumaczen, Jubira zapewni takie
ttumaczenie na koszt Zleceniodawcy, pobierajac za to dodatkowe
optaty wg stawek tlumacza. Zleceniodawca zaakceptuje takie
ttumaczenia oraz zaptaci koszty ttumaczenia w terminie 7 dni od
momentu powiadomienia go przez Jubira o koniecznosci wykonania 2.
danego ttumaczenia.

4. Wszelkie dokumenty, pisma oraz korespondencje dotyczaca
przedmiotu  zlecenia  Zleceniodawca przekazywa¢ bedzie 3.
niezwtocznie do Jubira w celu umozliwienia prawidtowego wykonania
ustug. Ponadto Zleceniodawca zobowigzany jest przekazywac
Jubirze niezwlocznie kserokopie wszelkiej korespondencji oraz 4.
dokumentacji zwigzanej z realizacjg przedmiotu Umowy, przestanej
bezposrednio do niego w trakcie realizacji niniejszej Umowy.

5. W ramach niniejszej Umowy  Jubira  nie udziela
Zleceniodawcy porad prawnych lub podatkowych zwigzanych z
przedmiotem Umowy, zwlaszcza w zakresie dziatania adwokatéw i
doradcéw podatkowych w Irlandii.

6. Jubira przekazuje skompletowane dokumenty wspétpracujacym 5.
z nig kontrahentom, celem prowadzenia sprawy za granica.

Zwrot podatku
Iralndia
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Zleceniodawca o$wiadcza, ze dostarczy na adres Jubira
dokumenty wymienione w § 2 ustl1-2 i 4, wraz z dwoma
egzemplarzami podpisanej niniejszej Umowy oraz wszelkg
dodatkowg dokumentacja, wymagana przez irlandzki urzad
skarbowy.

Zleceniodawca zobowiazuje sie do wspotpracy z Jubira w zakresie
wymaganym dla prawidtowego wykonania ustug, w szczegoélnosci
do:

a) udzielenia Jubira wszystkich informacji zwigzanych z
przedmiotem zlecenia;

b) udzielenia odpowiedzi na zapytania Jubira w terminie, jaki bedzie
wskazany w zapytaniu;

c) niezwlocznego informowania Jubira o wszelkiej otrzymanej
korespondencji i dokumentacji zwigzanej z realizacjg niniejszej
Umowy oraz rozliczeniem podatku, i przekazywania Jubirze kopii tej
korespondenciji oraz dokumentacji na jej kazdorazowe wezwanie;

d) terminowego podpisania wniosku w sprawie rozliczenia podatku,
skierowanego do irlandzkiego urzedu skarbowego oraz wszelkiej
przygotowanej przez Jubira lub kontrahenta korespondenciji
prowadzonej z w/w urzedem w sprawach zwigzanych z przedmiotem
Umowy;

e) niezwlocznego przekazywania do Jubira dodatkowych
dokumentéw zwigzanych z realizacja Umowy, o ile wystgpi taka
potrzeba.

Na podstawie dostarczonej przez Zleceniodawce dokumentacii i
informacji, kontrahent sporzadzi wniosek do wtasciwego irlandzkiego
urzedu skarbowego w sprawie rozliczenia podatku. W/w wniosek
musi zosta¢ podpisany przez Zleceniodawce we wskazanym przez
Jubira terminie.

Na podstawie dostarczonej przez Zleceniodawce dokumentacji i
informacji kontrahent przygotowywa¢ bedzie takze ewentualng
dalsza korespondencje z irlandzkim urzedem skarbowym.
Zleceniodawca zobowigzany jest podpisywac takag korespondencje
w terminie 7 dni od momentu powiadomienia go o tym przez Jubira.
Jednakze Jubira moze wyznaczy¢ wczesniejszy termin, jezeli bytoby
to konieczne dla zachowania terminéw urzedowych korespondenc;ji.

Po tacznym spetnieniu warunkéw w/w w ust.1-3 dokumentacja
wraz ze zleceniem przesytana jest przez Jubire do kontrahenta w
celu wszczecia postepowania podatkowego przed irlandzkim
urzedem skarbowym.

§4
Z tytulu  realizacji  przedmiotu Umowy Jubira otrzyma od
Zleceniodawcy — z zastrzezeniem ust.10 - wynagrodzenie,

uzaleznione od wysokosci kwoty zwrotu:

a) W wypadku gdy kwota zwrotu podatku nie przekracza 300,- EUR
wynagrodzenie, wynosi 41 EURO netto plus nalezny podatek VAT,
ptatne na zasadach okreslonych w § 5

b) W wypadku gdy kwota zwrotu podatku przekracza 300,- EUR,
wynagrodzenie netto wynosi rownowarto$¢ 7% rzeczywistej kwoty
zwrotu podatku dochodowego, ustalonej w oparciu o wiasciwg
decyzje irlandzkiego urzedu skarbowego, plus nalezny podatek VAT,
ptatne na zasadach okreslonych w 8§ 5. W kazdym wypadku
wynagrodzenie to wynosi¢ bedzie nie mniej niz 55,- EURO netto.

Dla potrzeb rozliczen przewidzianych w niniejszej Umowie warto$¢
EUR przeliczana bedzie wedtug kursu kupna waluty w Raiffeisen
Bank Polska na dzien przewalutowania kwoty zwrotu.

Wysokos¢ wynagrodzenia moze ulec zmniejszeniu w wypadku
spetnienia przez Zleceniodawce warunkow promociji,
obowigzujgcych w Jubira w dacie zawarcia Umowy.

Jezeli irlandzki urzad skarbowy odméwitby zwrotu podatku za
okreslony rok podatkowy, podnoszac, ze Zleceniodawca prowadzit
juz postepowanie w danej sprawie (samodzielnie lub przez
przedstawicieli), ~woéwczas Zleceniodawca zaptaci  Jubirze
niezwtocznie wynagrodzenie w wysokosci 275 PLN netto plus
nalezny podatek VAT, chyba ze przed zawarciem niniejszej Umowy
Zleceniodawca poinformowat Jubire na piSmie o takiej okolicznosci.
Zaptata wynagrodzenia nastepowac bedzie gotéwka w siedzibie
Jubira lub przelewem na jej rachunek w banku PKO BP 50 1020
5558 1111 1229 5910 0096,

albo w drodze potrgcenia z kwotg zwrotu podatku, zgodnie z § 5.
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Za moment zaptaty uwaza sie date skutecznego zlozenia przez
Zleceniodawce w banku polecenia przelewu danej kwoty Iub
uiszczenia naleznosci gotowka.

Niedokonanie przez Zleceniodawce w terminie przewidzianych
Umowa wptat skutkowaé moze wstrzymaniem realizacji ustug przez
Jubira do momentu ich uregulowania, niezaleznie od naliczanych
odsetek za zwtoke.

§5

Ewentualny zwrot $wiadczen przyznanych przez irlandzki urzad
skarbowy oraz/lub  nadptaconych sktadek (PRSI) nastapi na
rachunek bankowy Jubira lub wskazanej przez nig osoby, czekiem,
albo w innej formie przewidzianej przez prawo irlandzkie.

Jubira przekaze Zleceniodawcy w/w w ust. 1 kwoty w terminie 7
dni od daty otrzymania, po potraceniu z niej naleznego jej
wynagrodzenia i innych naleznosci, chyba, ze zostaly one juz
uregulowane we wczesniejszym terminie.

Jezeli jednak zwrot podatku nastgpitby bezposrednio gotéwka,
czekiem lub przelewem bankowym do Zleceniodawcy, woéwczas
zobowigzany jest w terminie 3 dni poinformowa¢ Jubira o tym fakcie.
W takim wypadku nalezne Jubira wynagrodzenie platne jest w
terminie 7 dni od momentu przekazania Zleceniodawcy przez Jubira
informacji na temat wysokosci wynagrodzenia

W sytuacji gdy zwrot podatku nastgpitby w formie czeku i dany czek
zostatby zrealizowany przed potwierdzeniem go przez irlandzki urzad
skarbowy, a nastepnie dosztoby do zmiany decyzji lub cofnigcia
czeku przez urzad, wowczas Zleceniodawca ma obowigzek do
zwrotu catej otrzymanej kwoty na rachunek Jubira w terminie 3 dni
od daty powiadomienia go przez Jubira o obowigzku zwrotu.

§6

Jezeli w zwigzku z realizacjg niniejszej umowy dosztoby do zwrotu
podatku z lat nie objetych niniejszg Umowa, Zleceniodawca zaptaci
Jubirze wynagrodzenie ustalone na takich samych zasadach jak
w §4.

Strony przyjmujg, ze wszystkie kwoty podatku zwrdoconego przez
irlandzki urzad skarbowy, dotyczace zakresu (lat podatkowych)
objetego niniejsza Umowa, uzyskane zostaty na skutek dziatan
Jubira, co uprawnia do domagania sie ustalonego wynagrodzenia.

§7

Zleceniodawca zobowiazuje sie nie wystepowa¢ samodzielnie lub za
posrednictwem oséb trzecich w sprawie rozliczenia przed irlandzkim
urzedem skarbowym podatku za okres objety niniejszg Umowa, pod
rygorem rozwigzania jej ze skutkiem natychmiastowym.

§8
Jubira nie odpowiada za:
nieterminowe rozpatrywanie wnioskéw przez wihasciwe urzedy
podatkowe;
opéznienia spowodowane podaniem niepetnej historii zatrudnienia
lub brakiem dokumentéw albo btednym lub niepetnym wypetnieniem
dokumentacji przez Zleceniodawce;
opbznienia  spowodowane zaginieciem dokumentéw w urzedzie
podatkowym lub urzedzie pocztowym;
tre$¢ decyzji wydanych przez irlandzki urzad skarbowy;
ewentualng  przewlekto$¢ postepowania podatkowego oraz za
dtugo$¢ okresu oczekiwania na decyzje irlandzkiego urzedu
skarbowego;
nastepstwa  niedbatego, niezupetnego lub nieprawidtowego
wypetnienia przez Zleceniodawce drukéw, formularzy, itp., a takze
podania przez niego nieprawdziwych danych albo dostarczenia
wadliwych  dokumentéw lub  niedostarczenia  wymaganych
dokumentéw;
op6znienia spowodowane nieterminowg realizacjg czeku przez
bank obstugujacy Jubira lub kontrahenta;
okolicznosci o charakterze sity wyzszej.

§9

Jubira zapewnia wykonanie ustlug z nalezyta starannoscia
wymagang dla $wiadczen danego rodzaju. Jubira nie gwarantuje
jednak zwrotu podatku, poniewaz zalezy to od przedstawionych
dokumentéw, wydatkéw i dowodéw na ich poniesienie przez
Zleceniodawce, a takze duzej uznaniowo$ci w postepowaniu
zagranicznych urzed6éw skarbowych.

§10

Zleceniodawca po podpisaniu niniejszej Umowy moze od niej
odstgpi¢, jednakze tylko do momentu wysyki przez Jubira
skompletowanych dokumentéw do kontrahenta celem prowadzenia
postepowania za granicg oraz pod warunkiem zaptaty na rzecz
Jubira odstepnego w wysokosci 150 PLN netto plus nalezny podatek
VAT.

Niezaleznie od ewentualnych kar Umownych, wynagrodzenie
zaptacone na rzecz Jubira przez Zleceniodawce do momentu
odstgpienia od Umowy nie podlega zwrotowi, i przyjmuje sie, ze
takie wynagrodzenie zalicza sie w catoSci na poczet czynnosci
podjetych przez Jubira do momentu odstgpienia na zasadzie
ryczaltu, chyba ze odstgpienie nastapito z winy Jubira.

s§1

Usluge objetg Umowag uwaza sie za wykonang z chwilg wydania
przez irlandzki urzad skarbowy i uprawomocnienia sie decyzji
dotyczacej rozliczenia podatku za objety Umowa okres.

§12

W razie wydania przez irlandzki urzad skarbowy na rzecz
Zleceniodawcy decyzji nieprzewidujacej zwrotu nadptaconego
podatku (w catosci lub w czesci), Jubira w ramach otrzymanego
wynagrodzenia przygotuje odwotanie od takiej decyzji do urzedu
wyzszej instanciji.

Postanowienia ust.1 nie dotyczg odwotan, ktére wigzatyby sie z
koniecznoscig wniesienia okreslonych optat lub poniesienia, innych
dodatkowych kosztéw. W odniesieniu do takich S$rodkéw
odwotawczych Zleceniodawca moze zleci¢ Jubirze prowadzenie
sprawy przed wiasciwymi organami odwotawczymi w Irlandii za
dodatkowym, ustalonym przez strony wynagrodzeniem.

§13

W wypadku wystgpienia zwloki w zaptacie przez Zleceniodawce
na rzecz Jubiry jakichkolwiek naleznosci wynikajgcych z niniejszej
Umowy, Jubira moze nalicza¢ odsetki umowne w wysokosci
maksymalnych, dopuszczalnych odsetek tego rodzaju.
Zleceniodawca zaptaci Jubirze okreslone ponizej kary Umowne w
nastepujgcych sytuacjach:

a) za odstgpienie przez Zleceniodawce od niniejszej Umowy po
terminie okreslonym w § 10 ust.1l, lub za odstgpienie od Umowy
przez Jubira z przyczyn lezacych po stronie Zleceniodawcy - w
wysokosci 1000 PLN;

b) za naruszenie postanowieri § 7 - w wysokosci 1000 PLN;

¢) za niepowiadomienie, o ktérym mowa w § 5 ust. 3 - 1000 PLN;

d) za naruszenie postanowien paragrafu 3 ust.2 - 1000 PLN.

Jezeli kwota kar Umownych nie pokryje faktycznie
poniesionej szkody, Jubira moze domaga¢ sie odszkodowania
uzupetniajacego na zasadach ogoélnych.

Zleceniodawca wyraza zgode na potracenie przez Jubira
ewentualnych kar umownych z kwot przyznanych mu Swiadczen,
ktére przekazane bytyby na rachunek Jubira lub kontrahenta Jubira.

§14

Zleceniodawca jest zobowigzany informowac¢ niezwlocznie Jubira o
zmianie adresu zamieszkania oraz podjeciu pracy na terenie Irlandii
w trakcie obowigzywania niniejszej Umowy.

§15

Zleceniodawca wyraza zgode na gromadzenie i przetwarzanie
swoich danych osobowych w zakresie niezbednym do realizacji
niniejszej Umowy przez Jubira, zgodnie z ustawg z dnia 29 sierpnia
1997 r. (Dz.U.Nr 133, poz. 883 z pOzniejszymi zmianami), jak
réwniez do celéw marketingowych.

§16

Prawem wiasciwym dla niniejszej Umowy jest prawo polskie.

W sprawach nieunormowanych niniejszag Umowa znajdujg
zastosowanie przepisy Kodeksu cywilnego.

Ewentualne spory pomiedzy stronami wynikajgce z niniejszej Umowy
beda rozpatrywane przed sadem powszechnym wiasciwym dla
siedziby Jubira.

Wszelkie zmiany niniejszej Umowy wymagaja formy pisemnej
pod rygorem niewaznosci.

Umowe sporzadza sie w dwéch jednobrzmigcych egzemplarzach,
po jednym dla kazdej ze stron.
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Umowa posrednictwa zawarta pomiedzy:
Firma ,Jubira FHU", ul. Sienkiewicza 25/1, 41-200 Sosnowiec
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1. Zleceniodawca zleca, a Jubira przyjmuje do realizacji wykonywanie 1.
czynnosci zwanych dalej "ustugami”, zmierzajgcych do rozliczenia
podatku dochodowego od o0s6b fizycznych, odprowadzonego przez
Zleceniodawce w Irlandii podczas pobytu i pracy w ostatnich ........
nierozliczonych latach podatkowych. Ustugi obejmuja:

a) przekazanie skompletowanej i dostarczonej przez Zleceniodawce 2.
dokumentacji do kontrahenta okreslonego w ust2 w celu
przygotowania  wniosku  dotyczacego  rozliczenia  podatku
skierowanego do irlandzkiego urzedu skarbowego oraz
przygotowywania dalszej korespondencji z tym urzedem;

b) przestanie w/w wniosku oraz korespondencji do wiasciwego
urzedu, po podpisaniu go przez Zleceniodawce;

c) stale monitorowanie toczacego sie postepowania;

d) wypelnienie irlandzkich formularzy podatkowych Ilub ich
elektronicznych wersji za lata objete niniejszag Umowa, zgodnie z
dostarczonymi przez Zleceniodawce dokumentami i informacjami;

e) przestanie formularzy podatkowych, po podpisaniu ich przez
Zleceniodawce do irlandzkiego urzedu skarbowego;

f) wypetianie formularzy i opracowywanie odpowiedzi na pisma
otrzymywane przez Zleceniodawce z irlandzkiego urzedu
skarbowego.

2. Jubira realizowa¢ bedzie ustugi przy pomocy o0so6b trzecich,
posiadajacych umiejetnosci do ich wykonywania, zwanych dalej
"kontrahentami".

3. Dla zapewnienia realizacji ustug na terenie Irlandii Zleceniodawca w 3.
razie potrzeby udzieli stosownego petnomocnictwa wskazanym
przez Jubire osobom.

4. llekro¢ w Umowie wspomina sig o:

a) irlandzkim urzedzie skarbowym - nalezy rozumie¢ przez to
Revenue Irish Tax & Customs; 4.
b) podatku VAT - nalezy rozumie¢ przez to podatek od towardw i

ustug, ustalony w oparciu o zasady i stawki okreslone w
kazdorazowo obowigzujgcych w Polsce przepisach.

5. Ponadto przedmiot umowy obejmuje czynnosci zmierzajace do
odzyskania nadptaconych irlandzkich skiadek na ubezpieczenie
spoteczne (PRSI), o ile z dostarczonej przez Zleceniodawce
dokumentacji wynika¢ bedzie, ze Zleceniodawca moze ubiegac sie o 5.
taki zwrot. Postanowienia umowy dotyczace zwrotu podatku oraz
wynagrodzenia z tego tytutu stosuje sie odpowiednio do wiw
nadpfaconych sktadek.
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1. Jubira otrzyma od Zleceniodawcy oryginaty dokumentéw 1.
P45/P60/P11/payslipébw potrzebnych do rozliczenia z irlandzkim
urzedem skarbowym za lata objete Umowa i przekaze je
kontrahentowi w celu uzyskania przez Zleceniodawce rozliczenia z
tym urzedem.

2. Zleceniodawca os$wiadcza, ze wypetni zgodnie z prawda formularz
zgloszeniowy i podpisze oraz/lub dostarczy niezbedne dokumenty.

3. W razie potrzeby wykonania ttumaczenia dokumentéw na jezyk
obcy lub dokonania innych tlumaczen, Jubira zapewni takie
ttumaczenie na koszt Zleceniodawcy, pobierajac za to dodatkowe
optaty wg stawek tlumacza. Zleceniodawca zaakceptuje takie
ttumaczenia oraz zaptaci koszty ttumaczenia w terminie 7 dni od
momentu powiadomienia go przez Jubira o koniecznosci wykonania 2.
danego ttumaczenia.

4. Wszelkie dokumenty, pisma oraz korespondencje dotyczaca
przedmiotu  zlecenia  Zleceniodawca przekazywa¢ bedzie 3.
niezwtocznie do Jubira w celu umozliwienia prawidtowego wykonania
ustug. Ponadto Zleceniodawca zobowigzany jest przekazywac
Jubirze niezwlocznie kserokopie wszelkiej korespondencji oraz 4.
dokumentacji zwigzanej z realizacjg przedmiotu Umowy, przestanej
bezposrednio do niego w trakcie realizacji niniejszej Umowy.

5. W ramach niniejszej Umowy  Jubira  nie udziela
Zleceniodawcy porad prawnych lub podatkowych zwigzanych z
przedmiotem Umowy, zwlaszcza w zakresie dziatania adwokatéw i
doradcéw podatkowych w Irlandii.

6. Jubira przekazuje skompletowane dokumenty wspétpracujacym 5.
z nig kontrahentom, celem prowadzenia sprawy za granica.

Zwrot podatku
Iralndia
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Zleceniodawca o$wiadcza, ze dostarczy na adres Jubira
dokumenty wymienione w § 2 ustl1-2 i 4, wraz z dwoma
egzemplarzami podpisanej niniejszej Umowy oraz wszelkg
dodatkowg dokumentacja, wymagana przez irlandzki urzad
skarbowy.

Zleceniodawca zobowiazuje sie do wspotpracy z Jubira w zakresie
wymaganym dla prawidtowego wykonania ustug, w szczegoélnosci
do:

a) udzielenia Jubira wszystkich informacji zwigzanych z
przedmiotem zlecenia;

b) udzielenia odpowiedzi na zapytania Jubira w terminie, jaki bedzie
wskazany w zapytaniu;

c) niezwlocznego informowania Jubira o wszelkiej otrzymanej
korespondencji i dokumentacji zwigzanej z realizacjg niniejszej
Umowy oraz rozliczeniem podatku, i przekazywania Jubirze kopii tej
korespondenciji oraz dokumentacji na jej kazdorazowe wezwanie;

d) terminowego podpisania wniosku w sprawie rozliczenia podatku,
skierowanego do irlandzkiego urzedu skarbowego oraz wszelkiej
przygotowanej przez Jubira lub kontrahenta korespondenciji
prowadzonej z w/w urzedem w sprawach zwigzanych z przedmiotem
Umowy;

e) niezwlocznego przekazywania do Jubira dodatkowych
dokumentéw zwigzanych z realizacja Umowy, o ile wystgpi taka
potrzeba.

Na podstawie dostarczonej przez Zleceniodawce dokumentacii i
informacji, kontrahent sporzadzi wniosek do wtasciwego irlandzkiego
urzedu skarbowego w sprawie rozliczenia podatku. W/w wniosek
musi zosta¢ podpisany przez Zleceniodawce we wskazanym przez
Jubira terminie.

Na podstawie dostarczonej przez Zleceniodawce dokumentacji i
informacji kontrahent przygotowywa¢ bedzie takze ewentualng
dalsza korespondencje z irlandzkim urzedem skarbowym.
Zleceniodawca zobowigzany jest podpisywac takag korespondencje
w terminie 7 dni od momentu powiadomienia go o tym przez Jubira.
Jednakze Jubira moze wyznaczy¢ wczesniejszy termin, jezeli bytoby
to konieczne dla zachowania terminéw urzedowych korespondenc;ji.

Po tacznym spetnieniu warunkéw w/w w ust.1-3 dokumentacja
wraz ze zleceniem przesytana jest przez Jubire do kontrahenta w
celu wszczecia postepowania podatkowego przed irlandzkim
urzedem skarbowym.

§4
Z tytulu  realizacji  przedmiotu Umowy Jubira otrzyma od
Zleceniodawcy — z zastrzezeniem ust.10 - wynagrodzenie,

uzaleznione od wysokosci kwoty zwrotu:

a) W wypadku gdy kwota zwrotu podatku nie przekracza 300,- EUR
wynagrodzenie, wynosi 41 EURO netto plus nalezny podatek VAT,
ptatne na zasadach okreslonych w § 5

b) W wypadku gdy kwota zwrotu podatku przekracza 300,- EUR,
wynagrodzenie netto wynosi rownowarto$¢ 7% rzeczywistej kwoty
zwrotu podatku dochodowego, ustalonej w oparciu o wiasciwg
decyzje irlandzkiego urzedu skarbowego, plus nalezny podatek VAT,
ptatne na zasadach okreslonych w 8§ 5. W kazdym wypadku
wynagrodzenie to wynosi¢ bedzie nie mniej niz 55,- EURO netto.

Dla potrzeb rozliczen przewidzianych w niniejszej Umowie warto$¢
EUR przeliczana bedzie wedtug kursu kupna waluty w Raiffeisen
Bank Polska na dzien przewalutowania kwoty zwrotu.

Wysokos¢ wynagrodzenia moze ulec zmniejszeniu w wypadku
spetnienia przez Zleceniodawce warunkow promociji,
obowigzujgcych w Jubira w dacie zawarcia Umowy.

Jezeli irlandzki urzad skarbowy odméwitby zwrotu podatku za
okreslony rok podatkowy, podnoszac, ze Zleceniodawca prowadzit
juz postepowanie w danej sprawie (samodzielnie lub przez
przedstawicieli), ~woéwczas Zleceniodawca zaptaci  Jubirze
niezwtocznie wynagrodzenie w wysokosci 275 PLN netto plus
nalezny podatek VAT, chyba ze przed zawarciem niniejszej Umowy
Zleceniodawca poinformowat Jubire na piSmie o takiej okolicznosci.
Zaptata wynagrodzenia nastepowac bedzie gotéwka w siedzibie
Jubira lub przelewem na jej rachunek w banku PKO BP 50 1020
5558 1111 1229 5910 0096,

albo w drodze potrgcenia z kwotg zwrotu podatku, zgodnie z § 5.
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Za moment zaptaty uwaza sie date skutecznego zlozenia przez
Zleceniodawce w banku polecenia przelewu danej kwoty Iub
uiszczenia naleznosci gotowka.

Niedokonanie przez Zleceniodawce w terminie przewidzianych
Umowa wptat skutkowaé moze wstrzymaniem realizacji ustug przez
Jubira do momentu ich uregulowania, niezaleznie od naliczanych
odsetek za zwtoke.

§5

Ewentualny zwrot $wiadczen przyznanych przez irlandzki urzad
skarbowy oraz/lub  nadptaconych sktadek (PRSI) nastapi na
rachunek bankowy Jubira lub wskazanej przez nig osoby, czekiem,
albo w innej formie przewidzianej przez prawo irlandzkie.

Jubira przekaze Zleceniodawcy w/w w ust. 1 kwoty w terminie 7
dni od daty otrzymania, po potraceniu z niej naleznego jej
wynagrodzenia i innych naleznosci, chyba, ze zostaly one juz
uregulowane we wczesniejszym terminie.

Jezeli jednak zwrot podatku nastgpitby bezposrednio gotéwka,
czekiem lub przelewem bankowym do Zleceniodawcy, woéwczas
zobowigzany jest w terminie 3 dni poinformowa¢ Jubira o tym fakcie.
W takim wypadku nalezne Jubira wynagrodzenie platne jest w
terminie 7 dni od momentu przekazania Zleceniodawcy przez Jubira
informacji na temat wysokosci wynagrodzenia

W sytuacji gdy zwrot podatku nastgpitby w formie czeku i dany czek
zostatby zrealizowany przed potwierdzeniem go przez irlandzki urzad
skarbowy, a nastepnie dosztoby do zmiany decyzji lub cofnigcia
czeku przez urzad, wowczas Zleceniodawca ma obowigzek do
zwrotu catej otrzymanej kwoty na rachunek Jubira w terminie 3 dni
od daty powiadomienia go przez Jubira o obowigzku zwrotu.

§6

Jezeli w zwigzku z realizacjg niniejszej umowy dosztoby do zwrotu
podatku z lat nie objetych niniejszg Umowa, Zleceniodawca zaptaci
Jubirze wynagrodzenie ustalone na takich samych zasadach jak
w §4.

Strony przyjmujg, ze wszystkie kwoty podatku zwrdoconego przez
irlandzki urzad skarbowy, dotyczace zakresu (lat podatkowych)
objetego niniejsza Umowa, uzyskane zostaty na skutek dziatan
Jubira, co uprawnia do domagania sie ustalonego wynagrodzenia.

§7

Zleceniodawca zobowiazuje sie nie wystepowa¢ samodzielnie lub za
posrednictwem oséb trzecich w sprawie rozliczenia przed irlandzkim
urzedem skarbowym podatku za okres objety niniejszg Umowa, pod
rygorem rozwigzania jej ze skutkiem natychmiastowym.

§8
Jubira nie odpowiada za:
nieterminowe rozpatrywanie wnioskéw przez wihasciwe urzedy
podatkowe;
opéznienia spowodowane podaniem niepetnej historii zatrudnienia
lub brakiem dokumentéw albo btednym lub niepetnym wypetnieniem
dokumentacji przez Zleceniodawce;
opbznienia  spowodowane zaginieciem dokumentéw w urzedzie
podatkowym lub urzedzie pocztowym;
tre$¢ decyzji wydanych przez irlandzki urzad skarbowy;
ewentualng  przewlekto$¢ postepowania podatkowego oraz za
dtugo$¢ okresu oczekiwania na decyzje irlandzkiego urzedu
skarbowego;
nastepstwa  niedbatego, niezupetnego lub nieprawidtowego
wypetnienia przez Zleceniodawce drukéw, formularzy, itp., a takze
podania przez niego nieprawdziwych danych albo dostarczenia
wadliwych  dokumentéw lub  niedostarczenia  wymaganych
dokumentéw;
op6znienia spowodowane nieterminowg realizacjg czeku przez
bank obstugujacy Jubira lub kontrahenta;
okolicznosci o charakterze sity wyzszej.

§9

Jubira zapewnia wykonanie ustlug z nalezyta starannoscia
wymagang dla $wiadczen danego rodzaju. Jubira nie gwarantuje
jednak zwrotu podatku, poniewaz zalezy to od przedstawionych
dokumentéw, wydatkéw i dowodéw na ich poniesienie przez
Zleceniodawce, a takze duzej uznaniowo$ci w postepowaniu
zagranicznych urzed6éw skarbowych.

§10

Zleceniodawca po podpisaniu niniejszej Umowy moze od niej
odstgpi¢, jednakze tylko do momentu wysyki przez Jubira
skompletowanych dokumentéw do kontrahenta celem prowadzenia
postepowania za granicg oraz pod warunkiem zaptaty na rzecz
Jubira odstepnego w wysokosci 150 PLN netto plus nalezny podatek
VAT.

Niezaleznie od ewentualnych kar Umownych, wynagrodzenie
zaptacone na rzecz Jubira przez Zleceniodawce do momentu
odstgpienia od Umowy nie podlega zwrotowi, i przyjmuje sie, ze
takie wynagrodzenie zalicza sie w catoSci na poczet czynnosci
podjetych przez Jubira do momentu odstgpienia na zasadzie
ryczaltu, chyba ze odstgpienie nastapito z winy Jubira.

s§1

Usluge objetg Umowag uwaza sie za wykonang z chwilg wydania
przez irlandzki urzad skarbowy i uprawomocnienia sie decyzji
dotyczacej rozliczenia podatku za objety Umowa okres.

§12

W razie wydania przez irlandzki urzad skarbowy na rzecz
Zleceniodawcy decyzji nieprzewidujacej zwrotu nadptaconego
podatku (w catosci lub w czesci), Jubira w ramach otrzymanego
wynagrodzenia przygotuje odwotanie od takiej decyzji do urzedu
wyzszej instanciji.

Postanowienia ust.1 nie dotyczg odwotan, ktére wigzatyby sie z
koniecznoscig wniesienia okreslonych optat lub poniesienia, innych
dodatkowych kosztéw. W odniesieniu do takich S$rodkéw
odwotawczych Zleceniodawca moze zleci¢ Jubirze prowadzenie
sprawy przed wiasciwymi organami odwotawczymi w Irlandii za
dodatkowym, ustalonym przez strony wynagrodzeniem.

§13

W wypadku wystgpienia zwloki w zaptacie przez Zleceniodawce
na rzecz Jubiry jakichkolwiek naleznosci wynikajgcych z niniejszej
Umowy, Jubira moze nalicza¢ odsetki umowne w wysokosci
maksymalnych, dopuszczalnych odsetek tego rodzaju.
Zleceniodawca zaptaci Jubirze okreslone ponizej kary Umowne w
nastepujgcych sytuacjach:

a) za odstgpienie przez Zleceniodawce od niniejszej Umowy po
terminie okreslonym w § 10 ust.1l, lub za odstgpienie od Umowy
przez Jubira z przyczyn lezacych po stronie Zleceniodawcy - w
wysokosci 1000 PLN;

b) za naruszenie postanowieri § 7 - w wysokosci 1000 PLN;

¢) za niepowiadomienie, o ktérym mowa w § 5 ust. 3 - 1000 PLN;

d) za naruszenie postanowien paragrafu 3 ust.2 - 1000 PLN.

Jezeli kwota kar Umownych nie pokryje faktycznie
poniesionej szkody, Jubira moze domaga¢ sie odszkodowania
uzupetniajacego na zasadach ogoélnych.

Zleceniodawca wyraza zgode na potracenie przez Jubira
ewentualnych kar umownych z kwot przyznanych mu Swiadczen,
ktére przekazane bytyby na rachunek Jubira lub kontrahenta Jubira.

§14

Zleceniodawca jest zobowigzany informowac¢ niezwlocznie Jubira o
zmianie adresu zamieszkania oraz podjeciu pracy na terenie Irlandii
w trakcie obowigzywania niniejszej Umowy.

§15

Zleceniodawca wyraza zgode na gromadzenie i przetwarzanie
swoich danych osobowych w zakresie niezbednym do realizacji
niniejszej Umowy przez Jubira, zgodnie z ustawg z dnia 29 sierpnia
1997 r. (Dz.U.Nr 133, poz. 883 z pOzniejszymi zmianami), jak
réwniez do celéw marketingowych.

§16

Prawem wiasciwym dla niniejszej Umowy jest prawo polskie.

W sprawach nieunormowanych niniejszag Umowa znajdujg
zastosowanie przepisy Kodeksu cywilnego.

Ewentualne spory pomiedzy stronami wynikajgce z niniejszej Umowy
beda rozpatrywane przed sadem powszechnym wiasciwym dla
siedziby Jubira.

Wszelkie zmiany niniejszej Umowy wymagaja formy pisemnej
pod rygorem niewaznosci.

Umowe sporzadza sie w dwéch jednobrzmigcych egzemplarzach,
po jednym dla kazdej ze stron.
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